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Sicherheitshinweise fur elektrische Betriebsmittel
in explosionsgefahrdeten Bereichen

Safety instructions for electrical equipment
in hazardous areas

Conseils de sécurité pour matériels électriques
destinés aux zones explosibles

Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos homologados
para su utilizacion en areas expuestas a riesgos de deflagracion.
Si no entiende este manual, puede pedir un ejemplar en su idioma.

Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche certificate

per |I'utilizzo in aree con pericolo di esplosione.

Se il presente manuale non risulta comprensibile potete orninarcene
una copia tradotta nella Vostra lingua.

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel voor explosie-
gevaarlijke omgeving.

Wanneer u deze handleiding niet kunt lezen, kunt u een in uw
landstaal vertaalde handleiding bij ons bestellen.

Turvallisuusohjeita séahkolaitteille, jotka on vahvistettu kaytetta-
vaksi rajahdysvaarallisilla alueilla.

Jos et ymmarré t&ta k&sikirjaa, voit tilata meiltd kdanndksen omalla
kansallisella kielell&si.

Séakerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad for

anvandning i explosionsfarliga omraden.

Om du inte férstar denna manual, kan en 6éverstatt kopia pa ditt eget sprak
bestéllas fran oss.

Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret

til brug i explosionsfarliga omrader.

Hvis du ikke forstar denne manual, kan en oversat kopi af den pa dit eget
sprog bestilles fra os.

InstrucBes de seguranca para dispositivos eléctricos certificados

para utilizacdo em areas de risco de incéndio.

Se ndo compreender este manual, pode encomendar-nos directamente
uma copia na sua lingua.

OdnAieq aopaleiag yia NAEKTPLKEG CUOKEUEG TIOU EYKpIvovTal yla Xpron
O€ TIEPLOXEG ME KIVOUVO EKPNEEWV.

Av dev UTTIOPEITE VA KATAVONOETE TO TIEPLEXOEVO TOU EYXELPLOIOU auTou,
Mropeite va apayyeilete and v etapeia pag €va avtituro
HETApPACPEVO OTN YAWCOA 0aG.
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Ergénzung zu
T1 283/07/de
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CPS 401G

IsFET-Sensor fiir pH-Messung

Sicherheitshinweise

fiir elektrische Betriebsmittel
in explosionsgefahrdeten Bereichen
gemap Richtlinie 94/9/EG

Kennzeichnung nach RL 94/9/EG (ATEX 100a)

Il 1G E Exia ICT4/T6

Gerategruppen

Staube geféhrdet werden kénnen.

gilt fur Gerate zur Verwendung in Untertagbetrieben von Bergwerken
sowie deren Ubertageanlagen, die durch Grubengas und/oder brennbare

gilt fir Gerate zur Verwendung in den Ubrigen Bereichen, die durch eine
explosionsféhige Atmosphére gefahrdet werden kénnen.
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Gerate dieser Kategorie sind zur Verwendung in Bereichen bestimmt,
in denen eine explosionsfahige Atmosphére, die aus einem Gemisch
von Luft und Gasen, Dampfen oder Nebeln oder aus Staub/Luft-
Gemischen besteht, standig oder langzeitig oder haufig vorhanden ist.

gelegentlich auftritt.

Gerate dieser Kategorie sind zur Verwendung in Bereichen bestimmt,
2G | 2D | in denen damit zu rechnen ist, dass eine explosionsfahige Atmos-
(1) | (21)| Phére aus Gasen, Dampfen, Nebeln oder Staub/Luft-Gemischen

Gerate dieser Kategorie sind zur Verwendung in Bereichen bestimmt,
3G | 3D |in denen nicht damit zu rechnen ist, dass eine explosionsfahige
Atmosphare durch Gase, Dampfe, Nebel oder aufgewirbelten Staub
(@) | 22) | quftritt, aber wenn sie dennoch auftritt, dann aller Wahrscheinlichkeit
nach nur selten und wéhrend eines kurzen Zeitraums.

nach Europanorm hergestellt = E

(Die Zahlen in Klammern entsprechen der Zoneneinteilung nach IEC)

Explosionsgeschiitztes elektrisches Betriebsmittel = Ex

Ex-Schutzkennzeichnung in eckigen Klammern beziehen sich auf “Zugehérige elektrische Betriebsmittel”

Richtlinie 94/9/EG (ATEX 100a)

Ziindschutzarten
EN 50018ff
d | Druckfeste Kapselung n | Nichtziindfahige Betriebsmittel
e | Erhohte Sicherheit m | Vergusskapselung
i | Eigensicherheit (ia/ib) s | Sonderschutz
Explosionsgruppe
Ol
w Gase, Dampfe Minimale IEC 79-1A/
% (Beispiele) Zindenergie | IEC 79-3
| [mJ]
Q
= - Ammoniak - 1A
3 - Aceton, Benzin, Benzol, Diesel, Essigsaure, 0,18 A
§ Ethan, Ether, Hexan, Methan, Propan
= - Ethylen, Isopren, Stadtgas 0,06 1B
L - Acetylen, Schwefekohlenstoff, Wasserstoff 0,02 lIc
Ziir peratur
Maximale Oberflachentemperatur IEC 79-8
450 °C 842 °F T1
300 °C 572 °F T2
200 °C 392 °F T3
135°C 275 °F T4
100 °C 212°F T5
85°C 185 °F T6
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CPS 401G

Elektrischer Anschluss

Nicht-explosions-

gefahrdeter Bereich

Explosionsgefahrdeter Bereich

I 3G

112G

n1G

A
AN

DRN SRC Ref PA Temperatur
RD farblos BK BN YE WH GN

CPK 12

i

0

CPS 401G @

C07-CPS401ZZ-04-05-00-de-001.EPS

Abb. 1:  Elektrischer Anschluss ISFET pH-Elektrode CPS 401G
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CPS 401G

Gerateidentifikation

Typenschllssel
CPS 401G-C2ESB1A1

L Standardausfiihrung fiir Ex-Anwendungen
mit externem Potenzialausgleich

Dichtwerkstoff (nicht Ex-relevant)

Gewindesteckkopf Pg 13,5 drehbar, IP 68

Schaftlange 120 mm

Temperaturbereich T6: —15 ... 65 °C/T4:-15 ... 110 °C

Abb. 2:  Geréteidentifikation des ISFET-Sensors CPS 401G

Kennzeichnung

TOPHITP & n1G C€E <z
CPS401G-C2ESB1A1 §E

=6

4

_ pHO...14  EExiallC T4/T6
-15°C<Ta<+65°C (T6)/+110°C(T4) EX5 02 02 30266 00

Abb. 3:  Typenaufdruck des IsFET-Sensors CPS 401G

Elektrische Anschlussdaten

Bei den folgenden Anschlusswerten handelt es sich um sicherheitstechnische Grenz-
werte, die nicht Uberschritten werden durfen bzw. beim Anschluss an den Sensorstrom-
kreis eines Messumformers berlcksichtigt werden missen:.

KenngroBe Anschlussdaten | Stromkreis
Versorgungsstromkreis ia
Maximale Eingangsspannung U; 12,6V
Maximaler Eingangsstrom |; 130 mA
Maximale Eingangsleistung P; 190 mwW
Maximale innere Kapazitat C; 1 nF/m
mit CPK 12
Maximale innere Induktivitat L; 6 uH/m
mit CPK 12
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CPS 401G

Temperaturbereiche
Sensor Umgebungstemperatur- Mediumstemperatur-
bereich Ta bereich Tm
CPS 401G Temperaturklasse T6 -15<T,<+465°C -15<T,,<+65°C
CPS 401G Temperaturklasse T4 -15<T,<+110°C -15<T,<+110°C

Tab. 1: Zuldssige Temperaturbereiche CPS 401G

Hinweis!
Bei Einhaltung der angegebenen Mediumstemperaturen treten an den Betriebsmitteln
keine fUr die jeweilige Temperaturklasse unzulé&ssigen Temperaturen auf.

Sicherheitshinweise

¢ Die Sensoren CPS 401G sind unter Beachtung geltender Europaischer Normen und
Richtlinien entwickelt und gefertigt und sind flr den Einsatz in explosionsgeféhrdeten
Bereichen geeignet.

¢ Die Einhaltung der harmonisierten Européischen Normen fir den Einsatz der Senso-
ren in explosionsgefahrdeten Bereichen wird durch die EG-Baumusterprifung besta-
tigt. Die entsprechende EG-Konformitatserklarung ist Bestandteil dieses Dokuments.

¢ Der elektrische Anschluss der Sensoren CPS 401G muss nach dem Anschlussplan
(siehe Seite 2) erfolgen!

¢ Bedingungen fUr die sichere Anwendung der Sensoren sind die Einhaltung des ange-
gebenen Umgebungstemperaturbereichs sowie die Einhaltung der zul&ssigen elek-
trischen Anschlusswerte des jeweiligen Messumformers.

¢ Die Sensoren CPS 401G durfen nur an geeigneten eigensicheren Stromkreisen betrie-
ben werden. Stellen Sie sicher, dass die maximal zuldssigen Eingangskennwerte flr
die Sensoren sowie die maximal zuldssigen Induktivitdten und Kapazitaten in diesen
Kreisen nicht Uberschritten werden.

e Zur Vermeidung elektrostatischer Aufladungen muss die Mindestleitfahigkeit des
Mediums 10 nS/cm betragen.

e Beim Einsatz der Gerate und Sensoren mussen die Bestimmungen fur elektrische
Anlagen in explosionsgeféhrdeten Bereichen (EN60079-14) beachtet werden.

¢ Achten Sie auf fachgerechte Montage, um die Schutzart IP 68 zu erhalten. Achten Sie
auf unbeschadigte O-Ring-Dichtungen. Verwenden Sie bei Ersatz nur die Original-
dichtung.
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Konformitétserklarung
Endress+Hauser sichert mit
dieser Konformitatserklarung zu,
dass das Produkt mit den
Vorschriften der européischen
Ex-Richtlinie 94/9/EG Uberein-
stimmt. Die Ubereinstimmung
wird durch die Einhaltung der in
der Konformitatserklarung aufge-
fuhrten Normen nachgewiesen.

Benannte Stelle

Die Zulassung des Sensors
CPS 401G wurde durch die
folgende benannte Stelle gemaB
Artikel 9 der RL 94/9/EG ausge-
fuhrt:

TUV Product Service GmbH

Zertifizierstelle
80339 Munchen

Ergdnzende
Dokumentation
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Quality made by
Endress+Hauser
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1SO 9001

EG-Konformitadtserklarung
EC Declaration of Conformity
CE Déclaration de Conformité

Endress+Hauser Conducta

Gesellschaft fir Mess- und Regeltechnik mbH+Co.
Dieselstrafie 24, D-70838 Gerlingen

erkidrt in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
declares under its sole responsibility that the products
déclare sous sa seule responsabilité que les produits

TopHit P CPS401G

EG-Baumusterprifbescheinigung:
EC type-examination certificate:
Certificat de I'examen CE de type:

EX5 02 02 30266 004

mit den Vorschriften folgender Europdischen Richtlinien tUbereinstimmen:
are in conformity with the regulations of the following European Directives:
sont conformes aux prescriptions des Directives Europeénnes ci-dessous:

94/9/EG (Gerate zur Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen)
{Equipment for use in potentially explosive atmospheres)
{Appareils et systémes de protection en atmosphére explosive)

Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:

Applied harmonized standards or normative documents:

Normes harmonisées ou documeants normatifs appliqués:

EN 50014:1997 + Corrigendum 1998 + A1:1999 + A2:1999
EN 50020:1994, EN 50284:1999

Benannte Stelle fur QS-Uberwachung:
Notified body for QA control:
Organisme notifié pour l'assurance qualité:

Deutsche Montan Technologie GmbH
Kennumer / Identification number /

Gerlingen, 15. Februar 2002

(Geschiftsiiihrer / Managing Director / P.D.G.}

\
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Technische Anderungen vorbehalten

Deutschland

Osterreich Schweiz

Der schnelle und kompetente Kontakt

e Vertrieb: - Beratung
- Information
- Auftrag
- Bestellung
Telefon: 0 800 EHVERTRIEB
0800 348 37 87
E-Mail: info@de.endress.com
* Service: - Help-Desk
- Feldservice
- Ersatzteile / Reparatur
- Kalibrierung
Telefon: 0 700 EHSERVICE
070034737842
E-Mail: service@de.endress.com
08.01

Beratung in lhrer Ndhe

* Technische Biiros in:

Hamburg
Hannover
Ratingen
Frankfurt/M
Stuttgart
Munchen
Teltow

Endress+Hauser Ges.m.b.H. Endress+Hauser Metso AG

SternenhofstraBe 21
CH-4153 Reinach/BL1
Tel. (061) 71575 75
Fax (061) 7 11 16 50
E-Mail:
info@ch.endress.com

Postfach 173
A-1235 Wien

Tel. (01) 8 80 56-0
Fax (01) 8 80 56-35
E-Mail:
info@at.endress.com

Internet
www.ch.endress.com

Internet
www.at.endress.com

Vertriebszentrale Deutschland

¢ Endress+Hauser

Messtechnik GmbH+Co.KG

Colmarer StraBe 6

D-79576 Weil am Rhein

¢ Internet
www.de.endress.com

Endress +Hauser
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XA 283C/07/a3/05.02
No. 51509929

Supplement to
T1 283/07/en
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CPS 401G

ISFET Sensor for
pH Measurement

Safety instructions

for electrical equipment

in hazardous areas

in accordance with Directive 94/9/EC

Designation according to dir. 94/9/EC (ATEX 100a)

I 126 E Exia ICT4TS

Device groups

and/or combustible dusts.

Applies to devices for use in underground mines and
their bank-head installations which may be endangered by mine gas

endangered by an explosive atmosphere.

Applies to devices for use in other areas which may be

o
]
s
[}
®

<

(1) | @1

c c
12 LS
T 0T 2 —
5259 Definition
» O T
68|88
Devices in this category are intended for use in areas
1G | 1D |where an explosive atmosphere consisting of a mixture of
© | 0) air and gases, vapours or mists or of dust/air mixtures is
present continually, for extended periods of time or frequently.
2G| 2D Devices in this category are intended for use in areas

where explosive atmospheres due to gases, vapours, mists
or dust/air mixtures are likely to occur occasionally.

short periods of time.

Devices in this category are intended for use in areas
3G| 3 where an explosive atmosphere due to gases, vapours, mists or
whirled-up dust is unlikely to occur; however, if such an
(2) | (22) |atmosphere occurs, then in all probability only rarely and only for

(Numbers in brackets according to IEC zone classification)

Manufactured acc. to European jard = E

Explosion-proof electrical equiy =Ex

Ignition protection type

Directive 94/9/EC (ATEX 100a)

EN 50018ff
d | Flameproof enclosure n | Non-incendive equipment
e | Increased safety m | Encapsulation
i | Intrinsic safety (ia/ib) s | Special protection
Explosion group
g -
p Gases, vapours - Minimum | IEC 79-1A/
g (examples) ignition energy] IEC 79-3
m} [mJ]
Q| -
= - Ammonia -- A
b - Acetone, petrol, benzole, diesel, acetic acid, 0,18 1A
S ethane, ether, hexane, methane, propane
; - Ethylene, isoprene, city gas 0,06 B
w - Acetylene, carbon disulphide, hydrogen 0,02 lic
Maximum surface temperature IEC 79-8
450 °C 842 °F T
300 °C 572 °F T2
200 °C 392 °F T3
135°C 275 °F T4
100 °C 212°F T5
85°C 185 °F T6
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CPS 401G

Electrical connection
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Fig. 1:  Electrical connection of CPS 401G IsFET pH electrode
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CPS 401G

Device identification

Type code
CPS 401G-C2ESB1A1

With external potential matching

Sealants (no Ex relevance)

Shaft length 120 mm

L Standard version for Ex applications

Threaded plug-in head Pg 13.5 rotatable, IP 68

Temperature range T6: —15 ... 65 °C /T4: =15 ... 110 °C

Fig. 2:  Device identification of the CPS 401G ISFET sensor

Designation

TOPHITP E&N1G (€8

CPS401G-C2ESB1A1

EEx ia lIC T4/T6

—— [
-15°C<Ta<+65°C (T6)/+110°C(T4) EX5 02 02 30266 00

Fig. 3: Type stamp of the CPS 401G IsFET sensor

Electrical connection data

The following connection data refer to safety limit values which may not be exceeded or
which must be taken into account when connecting to the sensor circuit of a transmitter:

Parameter Connection data | Circuit
Supply circuit ia
Maximum input voltage U; 126V
Maximum input current [; 130 mA
Maximum input power P; 190 mwW
Maximum internal capacitance C; 1 nF/m
with CPK 12
Maximum internal inductance L; 6 uH/m
with CPK 12
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CPS 401G

Temperature range

Sensor Operating temperature Fluid temperature range T,
range T,

CPS 401G temperature class T6 -156<T,<+65C -15<T,<+65C

CPS 401G temperature class T4 -156<T,<+110C -15<T,<+110C

Tab. 1: Permissible temperature ranges for CPS 401G

Note:
If the fluid temperatures indicated are observed, no impermissible temperatures for the
temperature class in question occur at the equipment.

Safety instructions

e The CPS 401 sensors have been developed and manufactured in accordance with
European standards and directives and are suitable for use in hazardous areas.

e Compliance with the harmonised European standards for the use of the sensors in
hazardous areas is confirmed by the EC type examination. The related EC declaration
of conformity forms an integral part of this document.

¢ The electrical connection of the CPS 401G sensors must correspond to the wiring
diagram, (see Page 2)!

e Adherence to the specified operating temperature range and adherence to the
permitted electrical connection data of the transmitter in question are prerequisites for
the safe operation of the sensors.

e The CPS 401G sensors may only be operated at suitable intrinsically-safe circuits.
Ensure that the maximum permitted input characteristic values for the sensors and the
maximum permitted inductance and capacitance in these circuits are not exceeded.

¢ To avoid electrostatic charge, the minimum conductivity of the fluid must be 10 nS/cm.

¢ The regulations for electrical installations in hazardous areas (EN60079-14) must be
observed for the use of the device and sensors.

e Have unit professionally mounted to achieve ingress protection IP 68. Ensure the O-
ring seals are undamaged. Only use genuine seals when replacing seals.

Endress + Hauser



Declaration of conformity
Endress+Hauser certifies with
this declaration of conformity that
the product conforms to the
regulations of the European Ex-
Directive 94/9/EC. Proof of
conformity is given by adherence
to the standards listed in the
declaration of conformity.

Notified body

The CPS 401G sensors have
been approved by the following
notified body in accordance with
Article 9 of Directive 94/9/EC:

TUV Product Service GmbH

Certifiying body
80339 Munich

Documentation

T1 283C/07/en
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Quality made by
Endress+Hauser
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EG-Konformitadtserklarung
EC Declaration of Conformity
CE Déclaration de Conformité

Endress+Hauser Conducta

Gesellschaft fir Mess- und Regeltechnik mbH+Co.
Dieselstrafie 24, D-70838 Gerlingen

erkidrt in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
declares under its sole responsibility that the products
déclare sous sa seule responsabilité que les produits

TopHit P CPS401G

EG-Baumusterprifbescheinigung:
EC type-examination certificate: EX5 02 02 30266 004
Certificat de I'examen CE de type:

mit den Vorschriften folgender Europdischen Richtlinien tUbereinstimmen:
are in conformity with the regulations of the following European Directives:
sont conformes aux prescriptions des Directives Europeénnes ci-dessous:

94/9/EG (Gerate zur Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen)
{Equipment for use in potentially explosive atmospheres)
{Appareils et systémes de protection en atmosphére explosive)

Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:

Applied harmonized standards or normative documents:

Normes harmonisées ou documeants normatifs appliqués:

EN 50014:1997 + Corrigendum 1998 + A1:1999 + A2:1999
EN 50020:1994, EN 50284:1999

Benannte Stelle fur QS-Uberwachung: Deutsche Montan Technologie GmbH
Notified body for QA control: Kennumer / Identification number /
Organisme notifié pour I'assurance qualité: Numéro d'i¢é lon (0158}

Gerlingen, 15. Februar 2002 / e

(Geschiftsiiihrer / Managing Director / P.D.G.}

\
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XA 283C/07/a3/05.02
N° 51509929

Complément a
TI 283/14/fr
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CPS 401G
Capteur ISFET
pour la mesure de pH

Conseils de sécurité

pour mateériels électriques
destinés aux zones explosibles
selon la directive 94/9/CE

Marquage selon directive 94/9/CE (ATEX 100a)

Directive 94/9/CE (ATEX 100a)

EN 50014ff (CENELEC)

Groupe d'appareils

I 1126 E Ex ja liC TarTs

Les appareils de ce groupe sont destinés aux travaux souterrains des
mines et aux parties de leurs installations de surface mis en danger par
le grisou et/ou des poussieres combustibles

Les appareils de ce groupe sont destinés a étre utilisés dans d'autres

lieux susceptibles d'étre mis en danger par des atmosphéres explosives. [ ~

Catégorie d'appareils

Désignation
pour gaz

Désignation pour
les poussieres

Définition

2@

& =
2 O

Les appareils de cette catégorie sont destinés a un environnement
dans lequel des atmospheéres explosives dues a des mélanges d'air
avec des gaz, vapeurs, brouillards ou poussieres sont présentes
constamment, ou pour une longue période, ou fréquemment.

Les appareils de cette catégorie sont destinés a un environnement
dans lequel des atmosphéres explosives dues a des gaz, des
vapeurs, des brouillards ou des mélanges d'air avec des poussieres
se manifesteront probablement.

Les appareils de cette catégorie sont destinés & un environnement
dans lequel des atmosphéres explosives dues a des gaz, des
vapeurs, des brouillards ou des mélanges d'air avec des poussieres
ont une faible probabilité de se manifester et ne subsisteront que
pour une courte période

(Les chiffres entre parenthéses correspondent & la classification en zones selon CEl)

Fabriqué selon norme europé =E

Matériel électrique a protection antidéflagrante = Ex

Modes de pr:

EN 50018ff

d

Enveloppe antidéflagrante

Matériels électriques non productey

>

rs d'arc ou d'étincelle

e | Sécurité augmentée m | Encapsulage
i Sécurité intrinséque (ia/ib) s | Protection spéciale
Groupe d'explosion
Gaz, vapeurs Energie min. | |EC 79-1A/
(exemples) D'inflammation | |EC 79-3
[mJ]
- Ammoniac - A
- Acétone, essence, benzene, gasoil, acide 0,18 1A
acétique, éthane, éther, hexane, méthane, propane
- Ethylene, isopréne, gaz de ville 0,06 1B
- Acétyléne, sulfure de carbone, hydrogéne 0,02 Ic
Température d'ir ion
Température maximale de surface IEC 79-8
450 °C 842 °F T1
300 °C 572 °F T2
200 °C 392 °F T3
135°C 275 °F T4
100 °C 212°F T5
85°C 185 °F T6
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CPS 401G

Raccordement électrique

Zone non explosible

Zone explosible

Il 3G

I2G

NG

Ex\

CPS 401G

DRN SRC Réf PM Température
R transp.N BR J BLC VT

CPK 12

C07-CPS4017Z-04-05-00-fr-001.EPS

Fig. 1:

Raccordement électrique électrode pH IsFET CPS 401G
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CPS 401G

Codes d'identification

Structure
CPS 401G-C2ESB1A1

PE 13,5 tournable, IP 68

Longueur d’immersion 120 mm

I— Version standard pour applications Ex
Avec compensation de potentiel externe

Matériau d’étanchéité (non spécifique Ex)

Gamme de température T6: —15 ... 65 °C /T4: -15

...110°C

Fig. 2: Identification du capteur ISFET CPS 401G

Marquage

TOPHITP & N1 CE€?
CPS401G-C2ESB1A1

EEx ia lIC T4/T6

—— [
-15°C<Ta<+65°C (T6)/+110°C(T4) EX5 02 02 30266 00

Fig. 3:  Marquage du type de capteur IsSFET CPS 401G

Raccordement électrique

Les valeurs de raccordement suivantes sont des valeurs limites qui ne doivent pas étre
dépassées ou qui doivent étre prises en compte lors du raccordement au circuit cou-

rant d'un transmetteur.

Endress + Hauser

Parametre Valeurs de rac- | Circuit élec-
cordement trique
Circuit d'alimentation électrique ia
Tension d'entrée maximale U; 126V
Courant d'entrée maximal |; 130 mA
Puissance d'entrée maximale P; 190 mW
Capacité interne maximale C; 1 nF/m
avec CPK 12
Inductance interne maximale L; 6 uH/m
avec CPK 12
3




CPS 401G

Gammes de température

Capteur Gamme de température Gamme de température du
ambiante T, produit T,

CPS 401G classe de température T6 | -15<T,<+65C -15<T,<+65C

CPS 401G classe de température T4 | -15<T,<+110C -156<T,<+110C

Tab. 1: Gammes de température admissibles CPS 401G

Remarque !
Si la température de produit indiquée est respectée, aucune température non admissi-
ble n‘apparait sur les matériels électriques pour la classe de température respective.

Conseils de sécurité

¢ | es capteurs CPS 401G ont été développés et fabriqués apres prise en compte des
normes européennes et directives en vigueur et sont congus pour les applications en
zone explosible.

e | e respect des normes européennes harmonisées pour une utilisation du capteur en
zones explosibles est attesté par I'examen CE de type. La déclaration de conformité
CE correspondante fait partie intégrante du présent document.

¢ | e raccordement électrique des capteurs CPS 401G doit étre réalisé conformément
au schéma électrique (voir Page 2) !

e Pour garantir un fonctionnement sdr des capteurs, il convient de respecter la gamme
de température ambiante indiquée ainsi que les valeurs de raccordement électriques
admissibles du transmetteur concerné.

e | es capteurs CPS 401G ne doivent étre raccordés qu'a des circuits de courant a
sécurité intrinseque appropriés. Veiller a ne pas dépasser les caractéristiques
d'entrée maximales admissibles pour les capteurs ainsi que les inductances et capa-
cités maximales admissibles dans ces circuits.

o Afin d'éviter tout chargement électrostatique, la conductivité minimale du produit doit
étre d'au moins 10 nS/cm.

e | ors de l'utilisation des appareils et des capteurs, il convient de tenir compte des
directives pour installations électriques en zones explosibles (EN60079-14).

¢ Veiller a effectuer un montage dans les régles de I'art, afin de conserver la protection
IP 68. Vérifier I'état des joints toriques. En cas de remplacement, utiliser exclusive-
ment des joints d'origine.
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Déclaration de conformité
Par la présente déclaration de
conformité, la société
Endress+Hauser garantit que le
produit est conforme aux pres-
criptions de la directive euro-
péenne Ex 94/9/CE. Cette confor-
mité est attestée par le respect
des normes énumérées dans la
déclaration de conformité.

Organisme notifié
L’homologation du capteur
CPS 401G a été délivrée par
I'organisme compétent suivant,
conformément a l'article 9 de
la directive 94/9/CE :

TUV Product Service GmbH
D-80339 Munchen

Documentation
complémentaire

TI 283C/14/fr
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[WEN
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T
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5
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P
&
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Quality made by
Endress+Hauser

R

1SO 9001

EG-Konformitadtserklarung
EC Declaration of Conformity
CE Déclaration de Conformité

Endress+Hauser Conducta

Gesellschaft fir Mess- und Regeltechnik mbH+Co.
Dieselstrafie 24, D-70838 Gerlingen

erkidrt in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
declares under its sole responsibility that the products
déclare sous sa seule responsabilité que les produits

TopHit P CPS401G

EG-Baumusterprifbescheinigung:
EC type-examination certificate: EX5 02 02 30266 004
Certificat de I'examen CE de type:

mit den Vorschriften folgender Europdischen Richtlinien tUbereinstimmen:
are in conformity with the regulations of the following European Directives:
sont conformes aux prescriptions des Directives Europeénnes ci-dessous:

94/9/EG (Gerate zur Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen)
{Equipment for use in potentially explosive atmospheres)
{Appareils et systémes de protection en atmosphére explosive)

Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:

Applied harmonized standards or normative documents:

Normes harmonisées ou documeants normatifs appliqués:

EN 50014:1997 + Corrigendum 1998 + A1:1999 + A2:1999
EN 50020:1994, EN 50284:1999

Benannte Stelle fur QS-Uberwachung: Deutsche Montan Technologie GmbH
Notified body for QA control: Kennumer / Identification number /
Organisme notifié pour I'assurance qualité: Numéro d'i¢é lon (0158}

Gerlingen, 15. Februar 2002 / e

(Geschiftsiiihrer / Managing Director / P.D.G.}

\

Endress+Hauser ?

The Power of Know How l”

Sous réserve de toutes modifications

S\

Endress +Hauser
The Power of Know How /,’

XA 283C/07/a3/05.02
51509929
FM+SGML 6.0 / FR

LR
51509929





